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SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia  Košice

Rumanova 14, 040 53 Košice
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R O Z H O D N U T I E 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie  a  o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a  podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“),   podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7, písm. c) bod 8, písm. f) bod 4 a § 8 ods. 7 č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)  

mení a dopĺňa

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e,

vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 5290/475-OIPK/2006-Ha/570021005  zo dňa  26.06.2006                   zmenené IŽP Košice rozhodnutím č. 3144/459-OIPK/2006-Ha/570021005/Z1 zo dňa  31.10.2006 pre prevádzku:

,,Pozinkovacie linky č. 1 a č. 2“

Vstupný areál U. S. Steel,   044 54 Košice 

okres:  Košice II

prevádzkovateľovi: 

obchodné meno:   U. S. Steel Košice, s.r.o.   

sídlo:                    Vstupný areál U. S. Steel,   044 54 Košice

IČO:                     36 199 222       
na  činnosť  kategorizovanú  v  zozname   priemyselných   činnosti  v  prílohe  č. 1  zákona
č. 245/2003 o IPKZ  pod  bodom  2.3. c) Prevádzky na spracovanie železných kovov nanášaním ochranných povlakov z roztavených kovov so spracúvaným množstvom väčším ako 2 t surovej ocele za hodinu a podľa prílohy č. 3 vyhlášky MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  zaradenú v skupine v NOSE – P 105.01.
Prevádzka je umiestnená na pozemku parcelné č. 53/40, katastrálne územie Železiarne, ktorý je vo vlastníctve prevádzkovateľa.
Predmetom zmeny integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8  ods. 2 písm. a) bod 7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
b) v oblasti odpadov 

- udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa § 8  ods. 2 písm. c) bod 8  zákona č. 245/2003  Z. z.  o  IPKZ,

c)  v oblasti ochrany zdravia ľudí 
- posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8  ods. 2 písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ. 

Integrované povolenie vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 5290/475-OIPK/2006-Ha/570021005  zo dňa  26.06.2006 zmenené IŽP Košice rozhodnutím č. 3144/459-OIPK/
2006-Ha/570021005/Z1 zo dňa  31.10.2006 sa mení a dopĺňa nasledovne:  
V časti II. B. Opis prevádzok a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa v  bode 1. Charakteristika prevádzky ruší znenie poslednej vety a nahrádza sa týmto novým znením:

Na zvýšenie protikoróznej ochrany je na  pozinkovaný oceľový pás nanášaný pasivačný roztok na báze trojmocného chrómu. 

V časti II. B. Opis prevádzok a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy sa v bode 2. Opis prevádzky ruší znenie odstavca ,,Z výstupného úseku, ktorý zabezpečuje“ a nahrádza sa týmto novým znením:

Z výstupného úseku, ktorý zabezpečuje:

· Požadovanú drsnosť, predĺženie a výťažnosť pozinkovaného oceľového pásu pomocou valcovacej stolice typu Skin-pass.
- Nanášanie pasivačného roztoku na pozinkovaný oceľový pás na báze trojmocného chrómu  na linke č. 1 a na linke č. 2 je uskutočňované v zakapotovanom pasivačnom zariadení pre každú linku samostatne. Pasivačný roztok recirkuluje v  uzavretom okruhu. Prebytočný pasivačný roztok sa odstraňuje žmýkacími valcami a je odvádzaný do výstupnej nádrže. Odpadové plyny sú odvádzané do ovzdušia dvomi komínmi o výške 27 m.
· Nanášanie ochranného oleja na elektrostatickom olejovacom stroji na linke č. 2.
· Akumuláciu pozinkovaného oceľového pásu vo výstupnom zásobníku.
· Odstrihnutie zvarov gilotínovými nožnicami.

· Centrovanie a navíjanie pozinkovaného oceľového pásu na navíjačkách.

V časti II. B. Opis prevádzok a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy sa v bode 2. Opis prevádzky ruší znenie odstavca ,,Výroba zmesi H2 a N2 (HNx atmosféra)“ a nahrádza sa týmto novým znením:

Výroba zmesi H2 a N2 (HNx atmosféra)

Výroba HNx atmosféry z bezvodého amoniaku (čpavku) pre linku č. 1 a linku č. 2 
je uskutočňovaná v šiestich štiepičoch čpavku, umiestnených v samostatnom stavebnom objekte umiestnenom v hale prevádzky Zušľachťovne I, o výkone cca 6 x 100 m3.h-1 rozštiepeného čpavku.

Čpavok je dopravovaný potrubím zo skladu čpavku pod tlakom 0,6 - 0,9 MPa
do odparovača na splynenie. Plynný čpavok je vedený z odparovača cez výmenník tepla
do štiepiča čpavku, v ktorom sa vykonáva  štiepenie čpavku na katalyzátore. 
V časti II. B. Opis prevádzok a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy sa ruší bod 3.2 Priemyselné odpadové vody a nahrádza sa týmto novým znením:

         3.2 Priemyselné odpadové vody

         Počas prevádzkovania a údržby vznikajú nasledujúce odpadové vody:

- odpadové vody z chladenia pásu pred Skin-passom a odpadové vody obsahujúce trojmocný chróm z pasivačného úseku liniek č. 1 a č. 2 o celkovom množstve cca 60 m3.rok-1.

       Odpadové vody sú diskontinuálne odvádzané na Neutralizačnú stanicu, na ktorej činnosť sa vzťahujú podmienky integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku Moriace linky (ďalej len „Neutralizačná stanica“). 

V časti II. B. Opis prevádzok a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy sa v bode 4. Skladovanie surovín a zaobchádzanie s nebezpečnými látkami ruší časť  ,,Skladovanie chemikálií a nebezpečných odpadov“ a nahrádza sa týmto novým znením:

Skladovanie chemikálií a nebezpečných odpadov

         Na skladovanie chemikálií slúži objekt ,,Sklad chemikálií“, ktorý je umiestnený v hale Pozinkovacej linky č. 1 a č. 2. Podlaha skladu je vyspádovaná do záchytnej nádrže o objeme 
1,1 m3. Chemikálie a ich množstvá, ktoré sú skladované v sklade sú uvedené v nasledujúcej tabuľke č. 1:

Tabuľka č.1

	Názov suroviny:
	Maximálne množstvo 

	Gardo TP10606 (vodný roztok fluoridu chromitého)
	6 x 1 m3

	Katalyzátor G117 RR (zmes MgO a NiO v práškovej forme)
	6 sudov x 200 kg

	Zeolit M6
	20 vriec

	Chlorid sodný
	15 vriec


V časti II. B. Opis prevádzok a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy sa v bode 4. Skladovanie surovín a zaobchádzanie s nebezpečnými látkami v časti  ,,Skladovanie amoniaku“ ruší znenie prvého odstavca  a nahrádza sa týmto novým znením:

           Na skladovanie kvapalného bezvodého amoniaku (99,8%) (čpavku) pre pozinkovacie linky slúži sklad čpavku ,,Čpavkové hospodárstvo“ prevádzky Zušľachťovne o maximálnej skladovacej kapacite 2 x 64 m3  čpavku, ktorý je umiestnený medzi koľajou 527 a cestou S4. Sklad je zastrešený a umiestnený na betónovom základe, strojovňa je v murovanej miestnosti. V sklade sú umiestnené tri oceľové nádrže o kapacite 64 m3 opatrené stavoznakom, pričom jedna nádrž slúži ako rezervná v prípade poruchy. Nádrže sú opatrené spoločnou záchytnou nádržou. Priestory skladu sú uzamykateľné a sú označené príslušnými výstražnými tabuľami. Prečerpávanie bezvodého čpavku zo železničnej cisterny do zásobných nádrži sa vykonáva na stáčacom mieste pomocou stáčacieho zariadenia. 

V časti  II. B.   Emisné limity sa v bode 1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia ruší znenie bodu 1.1 a nahrádza sa týmto novým znením: 
1.1 Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v tabuľke č.1.  Emisné limity sú určené  pre  nasledujúce znečisťujúce látky:

         - tuhé znečisťujúce látky  (ďalej len „TZL“),  

         - chróm a jeho zlúčeniny (okrem CrVI) vyjadrené ako Cr (ďalej len  „Cr“),

         - oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej len „NOx  ako NO2“),

   - oxidy síry vyjadrené ako oxid siričitý (ďalej len „SO2“),

Tabuľka  č.1

	Zdroj emisií


	Miesto vypúšťania emisií*
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit    (mg.m-3(
	Vzťažné

Podmienky

	oxidačná pec PZL č.1
	komín č.573


	             TZL

             NOx

SO2
	50

400

500
	1) 

1) 

4),5)

	neoxidačná pec PZL č.2
	komín č.574
	TZL

NOx

SO2
	50

800

500
	1) 

1) 

4),5)

	redukčná pec PZL č.1
	komín č.541
	TZL

NOx

SO2
	50

800

500
	1) 

1) 

4),5)

	redukčná pec PZL č.2
	komín č.551
	TZL

NOx

SO2
	50

800

500
	1) 

1) 

4),5)

	pasivačný úsek PZL č.1
	komín č.548
	Cr
	5
	2), 3)

	pasivačný úsek PZL č.2
	komín č.558
	Cr
	5
	2), 3)


*názov a číslo miesta vypúšťania emisií sú z evidencie Národného inventarizačného emisného systému (NEIS).
1) Hmotnostná  koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní 
na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka  5 % objemových.

2) Hmotnostná  koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní 
na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC).

3)  Emisný limit platí pri hmotnostnom toku Cr v odpadovom plyne 25 g.h-1 a vyššom.

4) Hmotnostná  koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní 
na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC).

5)  Emisný limit platí pri hmotnostnom toku SO2 v odpadovom plyne 5 kg.h-1 a vyššom.

V časti  II. I.   Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému sa v bode 1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia ruší znenie bodu 1.2 a nahrádza sa tým to novým znením: 

1.     Kontrola emisií do ovzdušia

1.2 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť vykonávanie periodických meraní tak, ako je to uvedené                v nasledujúcej tabuľke. Správy z meraní musí predkladať na  príslušný obvodný úrad životného prostredia a fotokópiu na IŽP Košice do 60 dní od vykonania merania. Ak  zistí, že boli prekročené emisné limity, je povinný bezodkladne o tom informovať IŽP Košice a predložiť  správu o oprávnenom meraní. Správy z merania musí uchovávať najmenej z dvoch posledných po sebe idúcich meraní.

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	TZL
	Hmotnostná koncentrácia, HT
	1)
	2)  
	3), 8)

	Cr
	Hmotnostná koncentrácia, HT
	1)
	2)  
	4), 8)

	SO2
	Hmotnostná koncentrácia, HT
	1)
	2)  
	5), 8)

	NOx
	Hmotnostná koncentrácia, HT
	1)
	2)  
	6), 8)

	CO
	Hmotnostná koncentrácia, HT
	1)
	2)  
	7), 8)


HT – hmotnostný tok, ktorý sa zisťuje podľa prílohy č. 1 k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z.   o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia pre  potreby bilancie emisií  a kontrolu podmienok z bodu B.1 časť II. integrovaného povolenia.
1) Interval periodického merania tri kalendárne roky, ak sa HT znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu rovná 0,5–násobku limitného HT alebo je vyšší ako 
0,5–násobok limitného HT a nižší ako 10-násobok limitného HT. Interval periodického merania šesť kalendárnych rokov, ak je HT znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu nižší ako 0,5–násobok limitného HT. Interval sa počíta od kalendárneho roka, v ktorom bolo vykonané posledné meranie.

 2)  Počty a periódy  jednotlivých meraní a súvisiace podmienky diskontinuálneho merania určí meraním poverená oprávnená osoba v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom o monitorovaní emisií  a kvality ovzdušia stanovujúcim bežný počet meraní podľa toho, či meraný zdroj bude charakterizovaný ako kontinuálne ustálený alebo premenlivý a použitá metóda merania bude priebežná prístrojová, ktorá poskytuje výsledky merania na mieste  alebo manuálna založená na odbere vzorky.

3)  Metóda - manuálna gravimetrická - izokinetický odber, metodika STN ISO 9096, STN EN 13284-1(83 4631), ISO 12141.
4)   Metóda – AAS, AAS-ETA, ICP-AES, metodika EN 14385, OTN ŽP 2028.
5)  Metóda - prístrojové NDIR, NDUV, konduktometria, interferometria, UV fluorescencia,  elektrochemický princíp, metodika STN ISO 7935, ISO 11042-1, manuálne titrácia,  metodiky IS O 7934 STN 83 4711.

6)  Metóda - prístrojové NDIR, NDUV, konduktometria, interferometria, UV fluorescencia, 
     elektrochemický princíp, metodika STN ISO 10 849, manuálne  fotometria  alkalimetrická
     titrácia,  metodiky STN ISO 11564, OTN ŽP 2 026,  OTN ŽP 2 027.

7)  Metóda - prístrojové NDIR, NDUV,  elektrochemický princíp, metodika STN ISO 12 039,  manuálne GC separácia, redukcia na CH4, FID analyzátor  metodika STN ISO 8186.

8)  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť  vykonávanie  meraní na stálom meracom mieste, ktoré spĺňa požiadavky podľa súčasného stavu techniky oprávneného merania z hľadiska  reprezentatívnosti výsledku  merania, odberu  vzoriek, kalibrácie  a iných technických skúšok  a činností, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, požiarnej ochrany, ochrany proti vplyvom  fyzikálnych polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.  

Do časti  II. I.   Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  prevádzky a  údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému dopĺňa bod 1.5 v tomto znení:  

1.5 Prevádzkovateľ preukáže diskontinuálnym oprávneným meraním doržiavanie emisného limitu určeného v bode 1.1 časť II. B tohto rozhodnutia pre trojmocný chróm najneskôr do 31.12.2008. 

V časti  II. Záväzné podmienky  sa ruší časť  D.   Opatrenia  pre  minimalizáciu,   nakladanie,   zhodnotenie,   zneškodnenie  odpadov  a  nahrádza sa týmto novým znením:

D. Opatrenia  pre  minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie,  zneškodnenie odpadov  

1. Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadov je oprávnený nakladať s  vyprodukovanými    nebezpečnými odpadmi zaradenými podľa vyhlášky MŽP SR č. 284/2001 Z. z., ktorou sa 

      ustanovuje    Katalóg   odpadov  v  znení   neskorších   predpisov  (ďalej    len   „Katalóg       odpadov“), uvedenými v prílohe č. 1 tohoto  rozhodnutia,  ktoré  spočíva  v  ich   triedení,      zhromažďovaní  a  dočasnom  skladovaní  max. 1 rok  na určených miestach v prevádzke       tak, ako je uvedené v prílohe č. 1  tohoto  rozhodnutia,  vrátane ich  prepravy v územnom        obvode Obvodného úradu životného prostredia Košice.   

2. Prevádzkovateľ  je oprávnený nakladať s nebezpečnými odpadmi uvedenými  v  prílohe        č. 1, po dobu  troch rokov od nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia. O predĺženie tejto lehoty je povinný požiadať IŽP Košice najneskôr tri mesiace pred jej uplynutím, pokiaľ nedošlo k zmene skutočnosti pri nakladaní s nebezpečnými odpadmi.

3. Prevádzkovateľ  je povinný  zhromažďovať  oddelene  nebezpečné odpady  podľa ich druhov, a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením  alebo  iným nežiaducim únikom. 

4.  Nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých  sú nebezpečné odpady uložené, musia byť odlíšené od  zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s odpadmi napr. tvarom, opisom alebo farebne, musia zabezpečiť ochranu odpadov pred takými vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť nežiaduce reakcie v odpadoch (napr. vznik požiaru, výbuch), musia byť odolné proti mechanickému poškodeniu, chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa osobitných predpisov.

5.  Na nakladanie s nebezpečnými odpadmi  platia aj predpisy platné pre chemické látky a prípravky s rovnakými nebezpečnými vlastnosťami.

6.  Nebezpečné odpady resp. zberné nádoby nebezpečných odpadov  ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, musia byť označené  identifikačným listom nebezpečného odpadu v  zmysle príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového  hospodárstva.

7.  Prevádzkovateľovi sa zakazuje riediť  alebo  zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné  s cieľom dosiahnuť hraničné hodnoty koncentrácie škodlivých látok v odpade stanovené
vo všeobecne záväzných právnych predpisoch odpadového  hospodárstva. 

8. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať pevné odpady, ako sú filtračné materiály a znečistený textil vo vhodných zberných nádobách alebo kontajneroch, odpadové oleje                  a obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok v plechových alebo plastových sudoch zabezpečených záchytnými vaňami, oddelene od ostatných druhov odpadov, odpady zo svetelných zdrojov v pôvodných obaloch v  zberných  kontajneroch a  odpadové olovené batérie  a  akumulátory minimálne uložené v záchytných vaničkách.

 9. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť zhodnotenie resp. zneškodnenie nebezpečných
odpadov prednostne pred ostatnými.

10. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať odpady,  ktoré nezhodnocuje sám,  odovzdávať  na zhodnotenie alebo  zneškodnenie  len  osobám   oprávneným   nakladať
s  predmetnými  druhmi   odpadov    podľa     všeobecne    záväzného    právneho    predpisu    odpadového hospodárstva na základe uzatvorených písomných zmlúv.

11. Prevádzkovateľ  je  povinný odovzdávať  opotrebované batérie  a  akumulátory,  staré vozidlá, odpadové  oleje a odpady z  elektrických  a  elektronických  zariadení
na  zhodnotenie,  zneškodnenie alebo spracovanie iba držiteľom autorizácie podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva.

12. Prevádzkovateľ  je  povinný pri  preprave  nebezpečných  odpadov  dodržiavať  povinnosti ustanovené všeobecným  záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva a viesť evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch
na Sprievodných  listoch nebezpečných odpadov v súlade  so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva.

13. Prevádzkovateľ   je   povinný   pri   preprave   nebezpečných   odpadov   používať pevné      a nepriepustné obaly,  ktoré  vydržia  namáhanie  pri preprave, resp. tak upravené vozidlá, aby pri preprave odpadov nemohlo dôjsť k ich úniku mimo ložný priestor vozidla.

14.  Pri preprave  nebezpečných  odpadov  musia   byť  súčasťou  sprievodných  dokladov aj       opatrenia ako naložiť s odpadom v prípade havárie.

15. Prevádzkovateľ je  povinný  dodržiavať technologické  postupy na  minimalizáciu množstva odpadov ich  zhodnocovaním na povoľovanej prevádzke a spôsoby    nakladania a zneškodňovania  odpadov uvedené  vo  svojom Programe  odpadového       hospodárstva, schválenom   príslušným   orgánom   štátnej   správy  odpadového ospodárstva.

16. Prevádzkovateľ je povinný, pri vzniku každého nového druhu nebezpečných odpadov      z technológie výroby, zabezpečiť analýzu jeho vlastností a zloženie v ustanovenom       rozsahu s určením jeho zaradenia podľa Katalógu odpadov.

Integrované povolenie vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 5290/475-OIPK/2006-Ha/570021005  zo dňa  26.06.2006 zmenené IŽP Košice rozhodnutím č. 3144/459-OIPK//2006-Ha/570021005/Z1 zo dňa  31.10.2006 s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti v plnom rozsahu.    
O d ô v o d n e n i e

           Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v  znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ) vydáva podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7, písm. c) bod 8, písm. f) bod 4 a § 8 ods. 7  zákona č. 71/1967 Zb.
o  správnom konaní v znení neskorších predpisov zmenu integrovaného povolenia vydaného IŽP Košice rozhodnutím č. 5290/475-OIPK/2006-Ha/570021005  zo dňa  26.06.2006 zmenené IŽP Košice rozhodnutím č. 3144/459-OIPK//2006-Ha/570021005 /Z1 zo dňa  31.10.2006 na základe žiadosti prevádzkovateľa U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál
U. S. Steel, 044 54 Košice zo dňa 08.04.2008. 
Dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti na IŽP Košice bolo začaté správne konanie v  súlade s § 12 ods. 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.  

           Predmetom žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia je žiadosť o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa § 8  ods. 2 písm. c) bod 8  zákona č. 245/2003  Z. z.  o IPKZ
a posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8  ods. 2 písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 
IŽP Košice upustil od vybratia správneho poplatku podľa bodu 2. Splnomocnenia k položke č. 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov a podľa § 12 v spojení s § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ upustil od zverejnenia a ústneho pojednávania, nakoľko zmena integrovaného povolenia sa netýka zmeny činnosti v povoľovanej prevádzke. 

           IŽP Košice  v súlade so zákonom č. 245/2003 Z. z. o IPKZ oznámil listom zo dňa  17.04.2008 prevádzkovateľovi a dotknutým orgánom - Obvodnému úradu životného prostredia Košice, ŠSOH a Regionálnemu úradu verejného zdravotníctva so sídlom
v Košiciach začatie správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku „Pozinkovacie linky č. 1 a č. 2“. IŽP Košice zároveň v súlade s § 12 zákona
č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  doručil dotknutým orgánom žiadosť prevádzkovateľa a určil lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula dňom 30 dni odo dňa doručenia. 
Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Košiciach, vo svojom stanovisku zaslanom listom zo dňa 21.05.2008, nemal k zmene integrovaného povolenia pripomienky. 

Obvodný úrad životného prostredia Košice, orgán ŠSOH vo svojom stanovisku zaslanom listom zo dňa 23.05.2008, nemal k zmene integrovaného povolenia pripomienky.

Obvodný úrad životného prostredia Košice, orgán ŠSOO vo svojom stanovisku zaslanom listom zo dňa 12.05.2008 žiada vykonanie merania množstva znečisťujúcich látok emitovaných do ovzdušia, ktorými sa preukáže dodržiavanie emisného limitu pre trojmocný chróm.
IŽP Košice túto pripomienku  zapracoval do bodu  1.5 časť II. I. tohto rozhodnutia. 

Predmetom vydania tohto rozhodnutia boli podľa § 8 ods. 2 zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ konania:         
a) v oblasti ochrany ovzdušia

- o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8  ods. 2 písm. a) bod 7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

b) v oblasti odpadov 

- o udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa § 8  ods. 2 písm. c) bod 8  zákona č. 245/2003  Z. z.  o  IPKZ,

c)  v oblasti ochrany zdravia ľudí 
- posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8  ods. 2 písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ. 


IŽP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrenia dotknutých orgánov posúdil, že povolenie predmetnej zmeny integrovaného povolenia prevádzky  neovplyvní stav celkovej ochrany životného prostredia v zmysle § 5 ods. 2 zákona
č. 245/2003  Z. z.  IPKZ, a  preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

P o                        P o u č e n i e:
Proti tomuto rozhodnutiu  podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb.              
                                  o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať                      
                                  na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného 
                                  prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly 
                                  odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného  vyhotovenia 
                                  rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní 
                                  prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, 
                                  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.

                                                                              Mgr. Jozef Gornaľ

                      
                                                                        riaditeľ  inšpektorátu
Doručuje sa:

U. S. Steel Košice, s.r.o., Útvar GM pre environment, Vstupný areál U. S. Steel,                    044 54  Košice

Na vedomie:

	1. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Ipeľská 1, 040 11  Košice

	2. Obvodný úrad životného prostredia, ŠSOO,  Adlerova 29,  040 22  Košice   

	3. Obvodný úrad životného prostredia, ŠSOH,  Adlerova 29,  040 22  Košice   


Príloha č. 1  
Nakladanie s nebezpečnými odpadmi na povoľovanej prevádzke

Tabuľka č. 1

	P. č.
	Katalógové číslo odpadu/ názov druhu odpadu/kategória odpadu


	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom

Miesto kde je odpad zhromažďovaný

	1.
	Kat. číslo: 06 03 13
Názov: Tuhé soli a roztoky obsahujúce ťažké kovy

Kategória odpadu: N
	Prevádzka 
	Odpad vzniká ako zvyšok pasivačných roztokov a náterových lakov v nanášacom stroji. Zhromažďuje sa v sudoch.Miesto zhromažďovania - sklady chemikálií. Odpad je odovzdávaný na zhodnotenie  osobe oprávnenej nakladať s predmetným odpadom podľa zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch (ďalej len „oprávnená osoba“).

	2.
	Kat. číslo: 08 01 11
Názov: Odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 
Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad  vzniká  pri  úprave  pracovného  prostredia  prevádzky. Odpad  tvoria  odpadové farby  obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky. Miesto zhromažďovania: vo vyhradenom priestore prevádzky. Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	3.
	Kat. číslo: 10 02 13
Názov: Kaly a filtračné koláče obsahujúce nebezpečné látky 
Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri čistení chemických úsekov zariadenia prevádzky. Je zhromažďovaný v sudoch. 

Miesto zhromažďovania - sklady chemikálií. 

Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	4.
	Kat. číslo: 12 01 12
Názov: použité vosky a tuky

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri čistení znečistených dielov z technologických zariadenia prevádzky. Je zhromažďovaný v sudoch.

Miesto zhromažďovania - sklad olejov. 
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	5.
	Kat. číslo: 13 01 10
Názov : Nechlórované minerálne hydraulické oleje

Kategória odpadu : N
	hydraulické systémy
	Odpad tvorí opotrebovaný olej zo systémov hydraulických staníc. Odpad je zhromažďovaný  v nádrži o objeme 1,2 m3 na vyhradenom mieste.

Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zhodnotenia.

	6.
	Kat. číslo: 13 02 05
Názov:  Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje, Kategória odpadu: N
	Prevádzka 
	Odpad tvorí opotrebovaný olej zo zariadení, ktoré obsahujú olejové náplne v rámci výmeny olejových náplní. Zhromažďuje sa sudoch 

Miesto zhromažďovania - sklad olejov. 

Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zhodnotenia.

	7.
	Kat. číslo: 15 01 10
Názov: obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 

nebezpečnými látkami

Kategória odpadu: N
	Prevádzka 
	Odpad tvoria prázdne plastové kontajnery a kovové sudy resp. nádoby znečistené olejom , farbou  resp. tukmi. Zhromažďuje sa vo vyhradených priestoroch prevádzky. 
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia, kovové obaly sú odvážané na DZ Oceliareň USSK za účelom zhodnotenia.

	9.
	Kat. číslo: 15 02 02

Názov: absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak    nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované                     nebezpečnými látkami

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri oprave a údržbe zariadení (znečistená pucvola, rukavice a pracovný odev, znečistený absorpčný materiál). Odpad sa skladuje vo vyhradených kontajneroch v prevádzke. 
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.


	10.
	Kat. číslo: 16 01 04
Názov : Staré vozidlá

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vznikne vyradením starých vozidiel po ukončení ich životnosti. Odpad bude uložený vo vyhradenom priestore.  Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	11.
	Kat. číslo: 16 01 07
Názov : Olejové filtre

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri bežnej technologickej a údržbárskej činnosti
 na technologickom zariadení. Odpad vzniká po funkčnom opotrebovaní olejových filtrov. 

Miesto zhromažďovania: vo vyhradenom priestore prevádzky, následne sa odvezie na DZ Oceliareň za účelom zhodnotenia.

	12.
	Kat. číslo: 16 02 13
Názov: vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 
16 02 09 až 16 02 12

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri údržbárskej činnosti elektronických zariadení. Odpad tvoria opotrebované (nefunkčné) časti elektrických zariadení používaných v priestoroch prevádzky, odpad je zhromažďovaný v pôvodných obaloch a odovzdávaný oprávnenej osobe za účelom zneškodnenia.

Miesto zhromažďovania – vyhradenom priestore prevádzky.
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	13.
	Kat. číslo: 16 05 08 

Názov: Vyradené organické  chemikálie  pozostávajúce  z nebezpečných látok  alebo  obsahujúce nebezpečné látky

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad  tvoria  vyradené  organické  chemikálie  pozostávajúce  z nebezpečných látok alebo  obsahujúce  nebezpečné látky.

Miesto zhromažďovania : vo vyhradenom priestore prevádzky.
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.



	14.
	Kat. číslo: 16 06 01
Názov: olovené batérie

Kategória odpadu:  N
	Prevádzka
	Odpad  vzniká  pri  bežnej  údržbárskej činnosti  na  prevádzke. Odpad tvoria opotrebované (nefunkčné) olovené  batérie. 

Miesto zhromažďovania: vo vyhradenom priestore prevádzky.
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	15.
	Kat. číslo: 16 06 02
Názov: Niklovo – kadmiové batérie

Kategória odpadu:  N
	Prevádzka
	Odpad tvoria (nefunkčné) niklovo-kadmiové batérie – monočlánky. Odpad je zhromažďovaný v kovovom kontajneri. 

Miesto zhromažďovania - vo vyhradenom priestore prevádzky.
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	16.
	Kat. číslo: 16 07 08
Názov: Odpady obsahujúce olej
Kategória odpadu:  N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri údržbe a oprave súvisiacej s výmenou oleja v hydraulických systémoch a prevodovkách.  Odpad je zhromažďovaný v sudoch. Miesto zhromažďovania – sklad olejov.

Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	17.
	Kat. číslo: 16 08 02
Názov : Použité katalyzátory  obsahujúce nebezpečné prechodné kovy alebo nebezpečné zlúčeniny prechodných kovov 
Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká zo štiepičov čpavku pri výmene  katalyzátorov.  Odpad je zhromažďovaný v sudoch. 

Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	18.
	Kat. číslo: 17 01 06
Názov: Zmesi alebo oddelené zložky betónu,  tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky obsahujúce nebezpečné látky

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad  vzniká  pri  stavebných  úpravách  technologických  objektov  v prevádzke. Odpad  tvoria  zmesi  alebo oddelené  frakcie  betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc  a  keramiky obsahujúce  NL.

Miesto zhromažďovania:  vo vyhradenom priestore prevádzky.  
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	19.
	Kat. číslo: 17 02 04
Názov: Sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými látkami

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad  tvoria  sklo, plasty
 a  drevo  obsahujúce nebezpečné látky  alebo  kontaminované  nebezpečnými látkami.

Miesto zhromažďovania: vo vyhradenom priestore prevádzky. 
Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	20.
	Kat. číslo: 17 04 09
Názov: kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami

Kategória odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vznikne pri bežnej údržbárskej činnosti. Tvorí ho netechnologický šrot znečistený zbytkovými tukmi a olejmi (železné časti konštrukcií, rôzne časti agregátov a pod.). Odpad je zhromažďovaný v kontajneri a následne odvážaný na DZ Oceliareň za účelom hodnotenia.

	21.
	Kat. číslo: 17 06 05
Názov: Stavebné materiály obsahujúce azbest

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Predmetný druh odpadu môže vzniknúť pri rekonštrukcií resp. búraní stavebných objektov prevádzky.  Po vykonaní stabilizácie odpadu je odpad bez trvalého zhromažďovania  odovzdávaný oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	22.
	Kat. číslo: 19 02 05
Názov: Kaly z fyzikálno chemického spracovania obsahujúce nebezpečné látky
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká v technologickom procese – z emulzií a roztokov. Odpad je zhromažďovaný v sudoch. Miesto zhromažďovania:  vo vyhradenom priestore prevádzky.  Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.



	23.
	Kat. číslo: 19 02 07
Názov : Ropné látky a koncentráty zo separácie (separačných procesov)

Kategória odpadu : N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri čistení znečistených dielov z technologických zariadení  prevádzky a je zhromažďovaný v sudoch. 
Odpad je odovzdávaný oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.

	24.
	Kat. číslo: 19 12 11
Názov: Iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania  odpadu obsahujúce nebezpečné látky

Kategória odpadu: N 
	Prevádzka
	Odpad  vzniká  pri bežnej technologickej a údržbárskej činnosti  na  prevádzke. Odpad  tvoria gumové hadice a tesnenia znečistené olejom po strate funkčnosti.      Miesto zhromažďovania: vo vyhradenom priestore prevádzky. Odpad je odovzdávaný  oprávnenej osobe  za účelom zneškodnenia.


